Die Traglasten mit Derrickeinrichtung.
Lifting capacities with derrick equipment.
Forces de levage avec équipement derrick.

Teleskopauslegerlangen (m). Arbeitszustand: abgestiitzt, Arbeitsbereich: 360 °.

Working lengths of boom (metres). On outriggers, 360°.
Longueurs de la fleche (en m). Grue sur stabilisateurs, rotation sur 360°.
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* Teleskopteil 1 ganz ausgeschoben, Teile 2 und 3 bleiben elngesehoben., Y mit Zusatzeinrichtung.
Tel pl tion 1 fully extended, tel pi ti 2 and 3 retracted. with additional equipment,
Elément télescopique 1 entierement sorti, ¢léments 2 et 3 rentrés. avee equipement additionnel.
In () angegebenas Traglasten gelten bei anusgefahrensm Drehbiihnenballast.
Load eapacities in ( ) apply with slewing platform ballast extended
Les charges indigquées entre () sont valables pour un lest de tourelle sorti,
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Anderungen vorbehalten, /| Bubject to amendment. | Cette documentation est modifiable sans preavis. TPZ 46. 1.9.82

Zusatzblatt zum technischen Mallblatt.
Supplement to technical data sheet.
Supplément au descriptif.
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